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Zmluva číslo. SSE LK 1Ů4/2023

Zmluva
o výkupe elektriny a prevzatízodpovednosti za odchýlku zariadenia na výrobu elektriny z Iokálneho

zdroja uzatvorená podľa 26 ods. 8 zákona č. 251/2012 Z.z. O energetike o zmene a doplnení
niektorých zákonov a 37 ods. 9 vyhlášky Wadu pre reguláciu sieťových odvetví Č. 207/2023 Z. z

ktorou sa ustanovujú pravidlá pre Iungovanie vnútorného trhu s elektrinou a pravidlá pre fungovanie
vnútorného trhu s plynom, 4b zák. Č. 309/2009 Z. z. uzatvorená a ustanovení 269 ods. 2

Obchodného zákonníka Č. 513/1991 Zb.
(d‘alej len „zmluva“)

ZMLU VNĚ STRANY
Objednávatel‘:
Obchodně meno Mestská časť Košice- Sídlisko KVP
Zastúpená: Mgr. Ladislav Lörinc, starosta

Bankově spojenie: Prima banka Slovensko, a. s.
Císlo účtu: SK 46 5600 0000 0005 3629 8001
IČO: 00691089
IČ DPH: 2020928327
DIČ: SK2020928327

Korešpondenčná adresa:

telefón:÷421 948 967 981, e-mail: iveta.urbanova@mckvp.sk,

e-mail na zasielanie podkladov na fakturáciu: iveta.urbanova@mckvp.sk
(dälej len Objednávater‘)

Lokálny zdroj výroby elektriny:

Názov zdroja: : FVLZ KVP

Adresa zariadenia na výrobu elektriny:
Ulica: COrTBUSKA I Súpisné číslo: 36 Orientačné č.: 1560
Obec: KOŠICE I PSČ: 040 23

SC kód odovzdávacieho miesta: 24ZV500008250890

Čĺslo elektromera: 0211 10014f2015 Stav elektromera: : 0011008 (vprípade dodávky
etektriny fakturovanej podľa údajov organizátora krátkodobého trhu s elektrinou sa údaj o stave
etektromera ponecháva nevyplnený)

Prevádzkovatel distribučnej sústavy (d‘alej len „PDS):

Celkový inštalovaný výkon zariadenia na výrobu elektriny (daIej len „CIV‘): ]5 kW

Predpokladaná ročná dodávka elektriny do distribučnej sústavy PDS: 18 MWh

(ďalej aj len „Lokálny zdroj Objednávatel‘a‘)

Stredoslovenská enercetika, as.
a
— Ztlina

-i (7-
Poskytovatel‘:
Obchodně meno (název, adresa): Stredoslovenská energetika, !

Pri Rajčianke 8591/4B, 01047 Zilina

Zastúpená (meno, funkcia): Ing. Roman Zelník, riaditeľ - sekcia Nákup a manažment
portfólia

Bankové spojenie: VUB Banka a.s. Bratislava
Císlo účtu: 5K91 0200 0000 0000 0070 2432
IČO: 51 865467

.Á ĺ
Ing. veta UranQyá Mgr. LjRécová

Ing. Jarm vá, PhD.



iČ DPH: SK 2120814575
DIČ: 2120814575
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina, Oddiel: Sa, vložka č. 10956/L
Povolenie na podnkanie v elektroenergetike vydané Uradom pre reguláciu sieťových odvelví pod Č. 2018F
0676—1. zmena
SpoloČnosť je registrovaná k spolrebnej dani z FF ako daňový dlžník (platiter dane) pod číslom
5K60781 800005

telefán: 041/519 1111, Iax: 041/5192613, e-mail: oze@sse.sk
(ďalej len Poskytovatel“)

Preambula

Objednávateľ je odberateľom elektriny od Poskytovateľa na základe Zmluvy o združenej dodávky
elektriny Č. NZ_l IM_50557 Zo dňa 1901.2022, pre odborné miesto EIC 24ZVS00000755 [71

(ďalej len Zmluva o združenej dodávke elektriny) pripojené do distribuČnej sústavy PDS.
Uvedené odborné miesto je súčasne miestom pripojenia (odovzdávacím miestom) Iokálneho zdroja
výroby elektriny prevádzkovaného Objednávatelbm na uvedenom odbernom mieste (ďalej aj len
Lokálny zdroj Objednávatela) do distribučnej sústavy PDS.

Dodávateľje subjektom zúČtovania v zmysle ustanovenia 3 písm. b) bod 12 zákona o energetike, teda
účastníkom trhu s elektrinou, ktorý si zvolil režim vlastnej zodpovednosti za odchýlku a uzatvoril So
zúčtovateľnom odchýlok, spoločnosťou OKTE, a.s., ICO: 45 687 862, So sídlom: Mlynské nivy 48, 821
09 Bratislava (ďalej len OKTE) zmluvu o zúčtovanĺ odchýlky.

Táto zniluva sa vzťahuje výluČne na zariadenie na výrobu elektriny Objednávatel‘a Lokálny zdroj
Objednávateľa uvedeného v záhlaví tejto Zmluvy.

Táto zmluva upravuje podmienky a režim výkupu elektriny z Lokálneho zdroja Objednávateľa,
prevzatia zodpovednosti za odchýlku lokálneho zdroja Objednávateľa a podmienky fakturácie
platieb za systémové služby a za dodávky elektrickej energie z odovzdávacieho miesta lokálneho
zdroja v zmysle 4 b zákona č. 309/2009 Z. z. o podpore obnovitelných zdrojov energie a vysoko
úČinnej kom binovanej výroby a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon OZF“).

Táto zmluva sa týka výlučne elektriny vyrobenej v Lokálnom zdroji, ktorá nebude Cbjednávatel‘om
spotrebovaná, ale ktorá bude dodaná do distribuČnej sústavy PDS. Vzhľadom na skutočnosť, že
ObjednávateFom prevádzkovaný výrobný zdroj elektriny je prevádzkovaný ako lokálny zdroj, dodávka
elektriny z tohto zdroja do distribučnej sústavy PDS sa predpokladá Ion v minimálnom rozsahu najmä
v prĺpade porúch či nepredvĺdateľných udalostí, ktoré neumožnia Objednávateľovi spotrebovať
elektrinu vyrobenú v jeho lokálnom zdroji výroby elektriny.

Táto zmluva nezahfňa ani nenahrádza zmluvu o prístupe do distribučnej sústavy a distribúcii
elektriny, ani zmluvu o pripojení do distribučnej sústavy, ani združenú zmluvu o dodávke elektriny do
odberného miesta.

Táto Zmluva sa riadi ustanoveniami zákona č. 251/2012 Z. z. o energetiko a o zmene niektorých
zákonov (dälej len „zákon o energetike“), zákona č. 309/2009 Z. z., o podpore obnoviteľných zdrojov
energie a vysoko účinnej kombinovanej výroby a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Táto zmluva
sa ďalej riadi príslušnými vyhláškami, výnosmi a rozhodnutiami Uradu pro reguláciu sieťových odvetvĺ
(ďalej len „URSO“), najmá vyhláškou Uradu pre reguláciu sieťových odvetví Č. 207/2023 Z. z., ktorou sa
ustanovujú pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu s elektrinou a pravidlá pro fungovanie vnútorného
trhu s plynom v znenĺ neskorších predpisov a vyhláškou Uradu pre reguláciu sieťových odvetví Č.
18/2017 Z. z., ktorou sa ustanovuje cenová regulácia v elektroenergetiko a niektoré podmienky
vykonávania regulovaných činnostĺ v elektroenergetike v znení neskorších predpisov, Prevádzkovým
poriadkom PDS vrátane prĺloh, Prevádzkovým poriadkom OKTE a ostatnými všeobecne záväzných
právnymi predpismi platnými na územĺ Slovenskej republiky.
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Predmet zmluvy

1.1. Predmetom tejto zmluvy je

a. záväzok Poskytovateľa odobrať od Objednávateľa všetku eiektrinu vyrobenú
v Lokálnom zdroji Objednávateľa, ktorá bude Objednávatelom skutočne dodaná do
distribučnej sústavy PDS a zaplatiť Objednávateľovi dohodnutú zmluvnú cenu za
dodávku elektriny vyrobenej v lokálnom zdroji dodanú do siete PDS,

b. závázok Poskytovateľa prevziať zodpovednosť za odchýlku Lokálneho zdroja
Objednávateľa za dohodnutú zmluvnú cenu za prevzatie zodpovednosti za odchýlku,

c. závázok Objednávatela dodať Poskytovateľovi všetku elektrinu vyrobenú v Lokálnom
zdroji Cbjednávateľa, ktorá bude skutočrie dodaná do siete PDS za dohodnutú
zmluvnú cenu a zaplatíť Poskytovatelovi dohodnutú zmluvnú cenu za prevzatie
zodpovednosti za odchýlku

d. závázok Objednávateľa uhradiť Poskytovateľovi v rozsahu skutočnej dodávky
elektriny z Lokálneho zdroja Objednávateľa do distribučnej sústavy PDS platby za
systémové služby súvisiace s prevádzkou sústavy a súvisiacich činností pro subjekty
zúčtovania na základe zákona č. 251/2012 Z. z. O energetike a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znenĺ neskorších predpisov, zákona č. 309/2009 Z. z. o podpore
obnovitelných zdrojov energie a vysoko účinnej kombinovanej výroby o zmene a
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, vyhlášky Uradu pre
reguláciu sieťových odvetví Č. 207/2023 Z. z., ktorou sa ustanovujú pravidlá pre
fungovanie vnútorného trhu s elektrinou a pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu s
plynom v znenĺ neskoršĺch predpisov, vyhláškou Uradu pro reguláciu sieťových
odvetvĺ Č. 18/20177. z., ktorou sa ustanovuje cenová regulácia v elektroenergetike a
niektoré podmienky vykonávania regulovaných činnosti v elektroenergetiko v znení
neskoršĺch predpisov a Prevádzkového poriadku OKTE, a.s.

1.2. Práva a povinnosti zmluvných strán uvedené v bode 1.1. tohto článku Zmluvy sa vzfahujú
výlučne k elektríne vyrobeno] v Lokálnom zdroji Objedná vatelä a skutočne dodanej
Objednávatelbm v mieste pripojenia Lokálneho zdroja Objedná vateľa do distribučnej sústavy PDS.

Pre vylúčenie akejkoľvek pochybnosti zmluvné strany výslovne uvádzajú, že výkup elektriny ani
prevzatie zodpovednosti za odchýlku sa nevzťahujú k elektrine vyrobenej v lokálnom zdroji výroby
elektriny Objednávateľa a spotrebovanej Objednávateľom samotným.

1.3. Dodávka e/ektriny Objednávatefovi nie je predmetom tejto Zmluvy.

II.

Platnosť a účinnost‘ zmluvy, doba plnenia zmluvy a predpokladané množstvo dodanej
elektriny

2.]. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú a nadobúda platnosť dňom podpisu zmluvnými
stranami a účinnosť dňom nasledujúcím po dni jej zverejnenia.

2.2. Táto zmluva sa vzťahuje výluČne na Lokálny zdroj Objednávateľa uvedený v záhlaví tejto
zmluvy.
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lil.
Cena za predmet plnenia

3.1. Cena za prevzatie zodpovednosti za odchýlku Objednávateľa (predmet plnenia podľa či. I bod
1. písm. b) tejto zmluvy je dohodnutá zmluvnými stranami ako jednotková cena dohodou
podia zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov ako vo výške 10
EUR/MWh skutočne dodanej elektriny do distribučnej sústavy PDS. Celková cena za prevzatie
zodpovednosti za odchýlku v príslušnom zdaňovacom období je daná súčinom dohodnutej
jednotkovej ceny a množstva stanoveného podľa údajov z určeného meradla, resp.
poskytnutých zo strany OKTE.

3.2. Cena dodávky elektriny (predmet plnenia podľa či. I bod 1. písm. a) tejto zmluvy) je dohodnutá
zmluvnými stranami ako jednotková cena dohodou podľa zákona Č. 18/1 996 Z. z. o cenách
v znení neskoršĺch predpisov. vo výške 0,10 EUR/MWh skutoČne dodanej elektriny do
distribučnej sústavy PDS. Celková cena odobratej elektriny v prĺslušnom zdaňovacom obdobĺ
je daná súčinom dohodnutej jednotkovej ceny a množstva stanoveného podľa údajov
z určeného meradla, resp. poskytnutých zo strany OKTF.

3.3. Cena podIa bodu 3.1. a 3.2 tejto zmluvy je uvedená bez dane z pridanej hodnoty a bez
spotrebnej dane z elektriny. Dodávka elektriny bude fakturovaná bez spotrebnej dane. DPH
bude fakturovaná podia platných právnych predpisov.

3.4. Platbu za systémové služby bude Poskytovatel‘ vypočítavat z tarify za systémové služby
stanovenej platným rozhodnutím URSO pre príslušné fakturačné obdobie.

3.5. Poskytovatel je povinný pri stanovení výšky platby za systémové služby vychádzaf
z podkladov na fakturáciu poskytovaných Poskytovatelovi ako subjektu zúčtovania zo strany
OKrE. Objednávatel‘ sa zavázuje uhradit Poskytovateľovi platbu za systémové služby
stanovenú Poskytovateľom z podkladov cd OKTE.

IV.
Fakturňcia a platenie

4.1. Množstvo elektriny, na ktoré sa vzťahuje cena podľa bodu 3.1 a 3.2 tejto zmluvy je určené na
základe hodnöt určeného meradla PDS na vstupe do distribučnej sústavy, resp. na základe
údajov poskytnutých OKTE. Základným časovým úsekom pre vyhodnocovanie a zúčtovanie
dodanej elektriny je jeden kalendárny rok.

4.2. Poskytovatel‘ vyúčtuje cenu za prevzatie zodpovednosti za odchýlku Objednávatel‘a, v súlade
s bodom 3.1 tejto zmluvy. K cene za prevzatie zodpovednosti za odchýlku Objednávatel‘a
pripočíta daň z pridanej hodnoty podIa platných právnych predpisov. Dňom prevzatia
zodpovednosti za odchýlku Objednávateľa je pre účely DPH posledný kalendárny deň roka,
za ktorý sa faktúra vystavuje.

4.3. Poskytovatel‘ vystaví Objednávateľovi faktúru za prevzatie zodpovednosti 2a odchýlku bude
vystavená Objednávateľom do 15 dní od skončenia prislušného kalendárneho roka v zrriysle
platného zákona o DPH. Faktúra bude obsahovat vyúčtovanie ceny za prevzatie
zodpovednosti za odchýlku Objednávateľa v členení na základ dane a DPH. Splatnosť faktúry
je 14 kalendárnych dní od dátumu jej vystavenia a odoslania na e-mailovú adresu zadanú
Objednávateľom. Faktúra sa považuje za doručenú dňom jej odoslania zo strany SSE na e
mail Objednávateľa. Originál faktúry bude Objednávatel‘ovi súčasne zaslaný poštou na adresu
jeho sídla, najneskör však do 25. kalendárneho dňa mesiaca, v ktorom bola faktúra vystavená.
Ak deň splatnosti pripadne na sobotu, nedeľu, alebo deň pracovného pokoja, posúva sa dátum
splatnosti na najbližší nasledujúci pracovný deň.

4.4. Faktúra za dodávku elektriny bude vystavená Objednávateľom do 15 dní od skončenia
prislušného kalendárneho roka, za ktorý sa cena za dodávku fakturuje, pričom splatnost‘ týchto
faktúrje 14 dní odo dňa ich doručenia Poskytovatelovi.

4.5. Faktúra za dodávku elektriny vystavená Objednávateľom bude obsahovať okrem náležitostí
určených zákonom č. 222/2004 Z.z. O dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov
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(,zákon o DPH“) aj číslo Zmluvy, celkové fakturované množstvo elektriny skutočne
dodanej do distribučnej sústavy PDS, jednotková cenu a spásob výpočtu fakturovanej
sumy. Tieto údaje möžu byť prehl‘adne uvedené v texte faktúry alebo v jej prĺlohe.
Fakturované množstvo dodanej elektriny Poskytovateľ porovná s údajmi o dodávke
Objednávateľa zverejnenom OKTE. Rozhodujúcim údajom pre fakturáciu bude údaj
zverejnený OKTE. V prípade odlišnosti Od údajov zverejnených OKrE, Poskytovatel‘ vrátí
taktúru Objednávateľovi na prepracovanie a zosúladenie S údajmi o množstve dodanej
elektriny zverejnenými OKTE. Objednávatel‘ musí prepracovať faktúru na hodnoty z OKTE
s novou splatnosťou podia bodu 4.1 tejto Zmluvy a uviesť do opravenej faktúry text
„Fakturovaná dodávka podľa OKTE“. Lehota splatnosti začína plynúť dňom doručenia
správnej a úplnej faktúry.

4.6. Faktúry za platbu za systémové služby za jednotlivé mesiace kalendárneho roka Poskytovatel‘
vystaví samostatne v nasledujúcom roku na základe podkladov OKTE. Poskytovatel‘ doručí
vystavenú faktúru Objednávatel‘ovi na e-mailovú adresu, zadanú Objednávatel‘om. Faktúra
sa považuje za doručenú dňom jej odoslania zo strany SSE na e-mail Objednávatel‘a. Originál
faktúry bude Objednávateľovi súčasne zaslaný poštou na adresu jeho sĺdla.

4.7. Podrobnosti pre zber a správu nameraných dát upravuje „Prevádzkový poriadok organizátora
krátkodobého trhu s elektrinou OKTE, as. (,‚PP OKTE“).

4.8. V pripade, že faktúra vystavená Objednávatel‘om — piatitel‘om DPH nebude obsahovať všetky
náležitosti predpísané zákonom o DPH, číslo objednávky 5SF platné pre príslušný rok
a náležitosti podIa bodu 4.2. tohto článku, je Poskytovatel‘ oprávnený vrátit‘ ju na
prepracovanie. Lehota splatnosti začína plynúť dňom doručenia správnej a úplnej faktúry.

4.9. Zmluvné strany sa dohodli, že postúpenie pohľadávok vyplývajúcich z tejto Zmluvy je možné
vykonať len na základe predchádzajúceho písemného súhlasu druhej zmluvnej strany.

V.
Meranie

5.1. Overovanie meradiel sa riadi vyhláškou č. 210/2000 Z.z. v znení neskoršĺch predpisov. Zásady
merania elektrickej energie stanovuje „Prevádzkový poriadok PDS“.

5.2. Spösob oznámenia termínu výmeny určeného meradla a informácie o dóvodoch výmeny
určeného meradla, ako aj informáciu o náhradnom spösobe určenia množstva dodanej
elektriny v prípade poruchy určeného meradla alebo mimo určeného terminu odpočtu sú
stanovené v „Prevádzkovom poriadku PDS‘, v ktorom zásobovacom územĺ sa určené meradlo
nachádza.

5.3. PDS pĺsomne oznámi termín a dóvody výmeny určeného meradla za účelom jeho preskúšania
v metrologickom laboratóriu. V prípade mého druhu výmeny je Objednávatel‘ o uvedenom
informovaný ústne, v pripade reklamácie je informovaný pĺsomne.

5.4. Spósob určenia náhradných hodnöt určeného meradla bude stanovený v zmysle platného
„Prevádzkového poriadku PDS“.

Vl.

Vylúčenie zodpovednosti

Pre účely zmluvy znamenajú okolnosti vylučujúce zodpovednosť (vyššia moc) také mimoriadne
a neodvrátiteľné udalosti alebo okolnosti a ich bezprostredné následky, ktoré sú mimo kontrolu
ktorejkoľvek zmluvnej strany! a ktoré zmluvnej strane zabránia alebo bezprostredne ovplyvnia riadne
a úplné plnenie zmluvných povinností, vyplývajúcich zo zmiuvy. Týmito udalosťami mbžu byť najmä
živelné pohromy, vojna, sabotáž, teroristické akcie, blokáda, požiar, štrajk, epidémia a pod. Rovnaké
právne následky, ako sú uvedené prípady vyššej moci, mčže mať zmena zákonov SR, alebo mých
právnych predpisov, pokiaľ zásadným spásobom ovplyvnĺ kontraktačný systém Poskytovateľa
s dósledkom nemožnosti plnenia povinnosti podIa tejto zmluvy.
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VII.
Riešenie sporov

V prípade vzniku sporov Z tejto zmluvy sa zmluvné strany zavázujú prijať všetky dostupné opatrenia
zabezpečujúce ich konkrétne vyriešenie. Spory vzniknuté z tejto zrnluvy sa zavá2ujú zmluvné strany
vysporiadat prednostne vzájomnou dohodu a v prípade, že k dohode alebo zmieru nedöjde, bude
takýto spor predložený na rozhodnutie súdu, príslušnosť ktorého bude stanovená v zmysle zákona
Č. 160/20 15 iz. Civilný sporový poriadok v znení neskoršĺch predpisov.

VIII.
Ukončenie Zmluvy

8.1. Zmluvné strany sú oprávnené od tejto zmluvy odstúpiť v prĺpadoch určených Obchodným
zákonníkom, touto zmluvou a v prípade podstatného porušenia tejto zmluvy.

8.2. Odstúpenie od zmluvy musí byt! odóvodnené a vykonané písomne a doručené druhej zmluvnej
strane. Odstúpenie od zmluvy je účinné okamihom jeho doručenia.

8.3. Ktorákolvek zo zrnluvných strán je oprávnená túto zmluvu ukončiť výpovedou bez udania
dövodu doručenou druhej zmluvnej strane. Výpovedná doba je jeden mesiac a začĺna bežať Od
prvého dňa mesiaca bezprostredne nasledujúceho po mesiacu, v ktorom bola výpoved
doručená adresátovi výpovede.

8.4. Strana, ktorá porušením svojich povinností podía tejto zrnluvy spósobí druhej strane vznik
škody, je povinná spösobenú škodu nahradiť v plnom rozsahu vrátane ušlého zisku.

8.5 Ak v zmluve nie je uvedené inak, podstatným porušením povinnosti podia tejto zmluvy sa
rozumie nesplnenie si povinnosti podia tejto zmluvy (najmä platobnej), ani v dodatočnej Iehote
určenej v pĺsomnej výzve druhou zmluvnou stranou, ktorá nebude kratšia ako 7 kalendárnych
dn Í.

8.6. Táto Zmluva zaniká dňom zániku Zmluva o združenej dodávke elektriny uvedenej v preambule
tejto Zmluvy.

8.7. Dóvodom pre odstúpenie od Zmluvy je zmena dentifikačných údajov Iokálneho zdroja
Objednávateľa uvedených v záhlavĺ tejto Zmluvy. Pre vylúčenie akejkoľvek pochybnosti sa za
zmenu rozumie zmena, Adresa zariadenia na výrobu elektriny, PDS, CIV, EIC kód.

8.8. Ukončením tejto Zmluvy automaticky zaniká Potvrdenie o prevzatí zodpovednosti za odchýlku
s vybraným subjektom zúčtovania Iokálneho zdroja Objednávateľa vystavené Poskytovatelom
Objednávateíovi na účely Prehlásenia výrobou elektriny o spósobe zabezpečenia
zodpovednosti za odchýlku zariadenia na výrobu elektriny v odovzdávacom mieste pre prístup
zariadenia na výrobu elektriny do distribučnej sústavy. Ukončením tejto zmluvy sa uvedené
potvrdenie zrušuje.

IX.
Reklamácie

9.1. Ak vzniknú chyby pri fakturácii elektriny nesprávnym odpočtom, použitĺm nesprávnej
konštanty, použitĺm nesprávnej sadzby, početnou chybou a pod., majú Poskytovatel a
Objednávatel nárok na vyrovnanie nesprávne fakturovaných čiastok.

9.2. Reklamácia neoprávňuje Poskytovateľa ani Objednávatela k nezaplateniu reklamovanej
faktúry. To neplatí ak Objednávateľ fakturoval Poskytovateľovi preukázatelne väčšie množstvo
elektriny ako Poskytovateľovi na základe údajov určeného meradla dodal, alebo ak
Objednávatel fakturoval Poskytovateľovi vyššiu jednotkovú cenu za 1 MWh dodanej elektriny
než je uvedená v ods. 3.2 tejto zmluvy.

9.3. Strana, na ktorú bola reklamácia smerovaná, oznámi výsledok šetrenia druhej strane v lehote
do 30 dní odo dňa, kedy reklamáciu obdřžala. Deň oznámenia výsledku šetrenia je dňom
rozhodným pre vykonanie opravy.
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9.4. Ak na základe výsledku šetrenia reklamácie vznikne povinnost opravit vystavenú faktúru, je
strana, ktorá faktúru vystavila, povinná vystavit ku vzniknutému rozdielu opravnú faktúru,
slehotou splatnosti do 14 dnĺodo dňa jej vystavenia.

9.5. Všetky ostatné náležitosti a postupy pri reklamácii sa nadia právnymi predpismi platnými na
územĺ Slovenskej republiky.

9.6. Zmluvné strany mčžu uplatniť reklamáciu:
• písomne prostredníctvom e-mailu zaslaného kontaktnej osobe druhej zmluvnej strany

uvedenej v tejto zmluve,
• pĺsomne využitĺm poštových služieb na adresu zmluvnej strany uvedenej v záhlaví tejto

zniluvy.

X.
informovanie

Doručovanie:
10.1 Všetky písoninosti budú doručované prednostne poštou pokiaľ táto zmluva alebo výslovná

dohoda zmluvných strán neustanovuje niečo mé. V prĺpade doručovania emailom sa budú
písomnosti doručovat na emailové adresy uvedené zmluvnými stranami v tejto zmluve. Každá
zmluvná strana zodpovedá za bezpečnost svojej emailovej adresy, jej kontrolu a spösobilost
prijímat emailové správy. V prípade zmeny kontaktnej emailovej adresy je každá zmluvná
strana povinná takúto zmenu oznámit druhej zmluvnej strane do troch dní.

Informovanie o štandardoch kvality:
10.2 Standardy kvality prenosu elektriny, distribúcie elektriny a dodávky elektriny stanovuje
vyhláška URSO Č. 236/2016 Z.z.

Prerušenie distribúcie alalebo dodávky elektriny:
10.3 Prevádzkovateí distribučnej sústavy má právo prerušit alebo obmedziť distribúciu elektriny do

odberných miest resp. z odovzdávacich miest v prípadoch uvedených v 31 ods. 1 písm. e)
zákona o energetike.

10.4 Prevádzkovateľ distribučnej sústavy ani zmluvné strany nezodpovedajú za škody vzniknuté v
dčsledku prerušenia alebo obmedzenia dodávky alalebo distribúcie elektriny podIa
predchádzajúceho bodu tejto zmluvy. Zmiuvné strany nezodpovedajú za škody vzniknuté v
dösledku prerušenia alebo obmedzenia dodávky a/alebo distribúcie elektriny ani vtedy ak
obmedzenie alebo prerušenie distribúcie elektriny zavinil prevádzkovateľ distribučnej sústavy
alebo tretia osoba.

Neoprávnená dodávka:
10.5 Neoprávnená dodávka elektriny sa riadi ustanoveniami 46a zákona o energetike.

Xl.
Záverečné ustanovenia

11.1 Všetky úkony vyplývajúce zo zmluvy musia byt vykonané písomne, pokial‘ zmluvné
strany nedohodnú prĺpustnost inej formy. Písomnosti sa považujú za doručené, v deň,
kedy boli adresátom prevzaté alebo boli vrátené odosielateľovi ako nedoručitelné,
prĺpadne v deň kedy adresát odmietol písomnost prevziat. UČinky doručenia podIa
predchádzajúcej vety nastanú aj vtedy, ak sa adresát s obsahom pĺsomnosti
neoboznámil.

11.2 Zmluva je vyhotovená v 5 rovnopisoch, z ktorých objednávateľ dostane 3
rovnopisy a poskytovatel 2 rovnopisy.

11.3 Zmeny a dopinky tejto zmluvy můžu byt vykonané len písomnou formou očíslovaných
dodatkov, podpísaných oboma zniluvnými stranami.

11.4 Právny vztah založený touto zmluvou sa riadi a spravuje Obchodným zákonníkom,
zákonom o energetike, príslušnými vyhláškami, výnosmi, rozhodnutiami Uradu pre
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reguláciu sieťových odvetví SR, Prevádzkovým poriadkom PDS, do ktorej je výrobné
zariadenie 2apojené a ostatnými všeobecne záváznými právnymi predpismi.

11.5 Udaje poskytnuté jednou zmluvnou stranou v súvislosti s touto zmluvou druhá zmluvná
strana uloží za účelom spracovania dát, s čím zmluvná strana poskytujúca údaje
podpisom zmluvy vyjadruje svoj súhlas.

11.6 Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy budú prekonané novou právnou úpravou, zmluvné
strany sa zavázujú nahradiť dotknuté ustanovenia v tejto zmluve ustanoveniami novými,
určenými právnou úpravou, resp. zmenou tak, aby bol zachovaný účel tejto zmluvy.

11.7 Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu uzatvárajú po jej dökladnom prečítaní
slobodne, na základe vlastnej völe, vážne a nie v tiesni, alebo nápadne nevýhodných
podmienok.

11.8 Zmluvné strany sa dohodli v súlade s ustanovením 5 262 Obchodného zákonníka že,
ich závázkový vzťah sa spravuje Obchodným zákonníkom.

11.9 Objednávateľ prehlasuje a svojim podpisom potvrdzuje pravdivosť poskytnutých
osobných údajov. Objednávatel‘ je podľa Čl. 13 Nariadenia Európskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/619 z 21. apríla 20160 ochrane fyzických osöb pri spracúvaní osobných
údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov (ďalej en ‘Nariadenie“) informovaný, že jeho
osobné údaje uvedené v Zmluve, ktoré sú nevyhnuté na jeho jednoznačnú identifikáciu,
bude Poskytovatel‘ spracúvať v rozsahu potrebnom na účely uzatvorenia a plnenia
zmluvy a všetkých vzťahov se zmluvou súvisiacich, lnformácie o spracúvaní osobných
údajov a o právach podIa či. 13 nariadenia sú dostupné na webovom sídle SSE
www.sse.sk v časti Ochrana osobných údajov.

v dňa .13 V Žiline, dňa

Za OBJEDNÁVATEĽA: Za POSKYTOVATEĽA:

Mestská časť Košice-Sídlisko KVP Stredoslovenská energetika, a. S.

..

Mgr. Ladislav Lérinc, starosta

— ()‘Ir‘ N.
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